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"Dama Ninao" est une revue scientifique interdisciplinaire qui accepte et publie tous les
articles relevant des Lettres, Arts et Sciences Humaines. A cet effet, elle s’intéresse aux études
et théories littéraires, linguistiques, sociologiques, philosophiques, anthropologiques et
historico-géographiques. La Revue "Dama Ninao", entendu "L’Entente" en langue kabye du
Nord Togo, est créée dans ’intention de matérialiser la mondialisation ou la globalisation qui
s’opere avec I’esprit d’équipe et d’échanges et la désuétude du monde autarcique. Le monde
scientifique universitaire ne peut échapper a cet esprit d’équipe qui fonde un creuset ou « le fer
aiguise le fer », les échanges se croisent, puis s’entremélent pour aboutir a une reconstruction
des connaissances scientifiques individuelles dans la collectivite.

La Revue Dama Ninao nous renvoie a la Civilisation de 1I’Universel du poéte sénégalais
Léopold Sédar Senghor, qui prone la porosité des &mes avec ’acceptation de 1’autre, de ce qu’il
dispose d’utile pour mon avancement : sa civilisation, sa culture, sa langue ... Elle se fonde
notamment sur la philosophie de Paul Ricceur qui préconise la perception de Soi-méme comme
un autre. Considérer soi-méme comme un autre aux yeux de 1’autre, nous aménerait a faire taire
nos distensions et ressentiments afin de redimensionner notre espace, reconstruire notre histoire
et notre société.

La Revue Dama Ninao s’est inspirée de la nature. Des insectes en miniature nous
produisent de bels chefs-d’ceuvre architecturaux, conjuguent leur génie créateur et leur force
dans la patience et dans la tolérance. Ils créent des ceuvres monumentales qui dépassent
I’entendement humain, les termitieres. A cet effet, la nature semble nous parler, nous guider,
nous instruire dans le silence. Seules ces créations nous interpellent sans autant faire de nous
des disciples. Comme la termitiére qui, pour la plupart du temps, est une composante de
maillons surgissant de la méme matiere, la Revue Dama Ninao se veut une termitiere
scientifique dont les enseignants-chercheurs en sont les maillons.

Au confluent de diverses sciences, la Revue Dama Ninao se propose de promouvoir la
recherche scientifique et universitaire en impulsant le dialogue interdisciplinaire, le dialogue

entre divers champs disciplinaires et divers contributeurs du monde universitaire.

Professeur Koutchoukalo TCHASSIM

Université de Lomé
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LIGNE EDITORIALE DE LA REVUE DAMA NINAO

Dama Ninao est une revue scientifique internationale. Dans cette perspective,
les textes que nous acceptons en francgais ou anglais sont sélectionnés par le comité
scientifique et de lecture en raison de leur originalité, des intéréts qu’ils présentent
aux plans africain et international et de leur rigueur scientifique. Les articles que notre

revue publie doivent respecter les normes éditoriales suivantes :

La taille des articles

Volume : 10 a 15 pages ; interligne 1.5, police 12 pour le corps du texte et les courtes
citations ; police 11 pour les longues citations, Times New Roman, les références des
citations doivent étre incorporées dans le texte. Exemple : Guy Rocher (1968, p. 29),

pas de référence en foot-notes a I’exception de quelques commentaires.

Ordre logique du texte
- Un TITRE en caractére d’imprimerie et en gras. Le titre ne doit pas étre trop long ;

- Nom et prénom(s) du contributeur ou des contributeurs, nom de I’institution
d’appartenance, adresse mail

- Un Résumé (Abstract) de 8 lignes en francais et anglais, en interligne simple, suivi
de 6 Mots clés (Key words)

- Une Introduction : elle doit avoir une problématique, une méthode et une structure.

- Un Développement : les articulations du développement du texte doivent-étre
titrées comme suit :

1-Pour le Titre de la premiére section
1-1-Pour le Titre de la premiére sous-section
1-2- Pour le Titre de la deuxiéme sous-section
2- Pour le Titre de la deuxieme section
2-1-Pour le Titre de la premiére sous-section
2-2- Pour le Titre de la deuxieéme sous-section

3- Pour le Titre de la troisiéme section (si I’auteur de 1’article le souhaite)

O
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-Une Conclusion : elle doit étre courte, précise et concise en mettant en relief

I’authenticité des résultats de la recherche.

- Références bibliographiques (Mentionner uniquement les auteurs cités)

Les divers ¢léments d’une référence bibliographique sont présentés comme suit :
NOM et Prénom (s) de I’auteur, Année de publication, Zone titre, Lieu de publication,

Zone Editeur. Exemples :

- AMIN Samir, 1996, Les défis de la mondialisation, Paris, L’Harmattan.
- BERGER Gaston, 1967, L 'homme moderne et son éducation, Paris, PUF.

- DIAGNE Souleymane Bachir, 2003, «Islam et philosophie. Lecons d’une
rencontre », Diogene, 202, p. 145-151. (Pour les articles).

Typographie frangaise

- La Revue Dama Ninao s’interdit tout soulignement et toute mise de quelque
caracteére que ce soit en gras.

- Les auteurs doivent respecter la typographie francaise concernant la ponctuation,
I’écriture des noms, les abréviations...

Tableaux, schémas et illustrations

En cas d’utilisation des tableaux, ceux-ci doivent étre numérotés en chiffre romains
selon I’ordre de leur apparition dans le texte. Ils doivent comporter un titre précis et
une source. Les schémas et illustrations doivent étre numérotés en chiffres arabes
selon I’ordre de leur apparition dans le texte.

Soumission des manuscrits

Tous les manuscrits doivent étre soumis uniquement par voie €lectronique a I’adresse
suivante : revuedamaninao@gmail.com/infos@revuedamaninao.net. Tous les
échanges entre le secrétariat de la revue et I’auteur se feront uniquement par internet,
il importe donc de fournir un mail actif que 1’auteur consulte trés réguliérement et
d’envoyer toutes les informations relatives au processus de publication des articles
uniquement par mail. Les frais d’instruction de I’article sont de 20000f payables
immédiatement au moment de I’envoi de I’article. A I’issue de I’instruction, si
I’article est retenu, I’auteur paie les frais d’insertion qui s’¢lévent a 30.000f. Les frais
d’instruction et d’insertion s’¢élévent donc a 50.000f payables par transfert, frais de

O
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transfert y compris. Le payement des frais d’insertion donne droit a un tiré a part. Si
un auteur achéte un exemplaire, les frais d’envoi sont a sa charge. Les frais de gravure
des clichés, des schémas et 1’expédition des tirés a part (pour ceux qui voudraient les
avoir par la poste) sont a la charge des auteurs. La Revue Dama Ninao parait
trimestriellement. Toute soumission doit parvenir au secrétariat de la rédaction un
mois voire deux semaines (délai de rigueur) avant la publication du numéro dans
lequel D’article pourra étre inséré. Pour toute information, envoyez un mail a :
revuedamaninao@gmail.com/infos@revuedamaninao.net ou visitez le site de la
revue : www.revuedamaninao.net.

Evaluation par les pairs

Les instructeurs a qui la revue affecte les articles de leur spécialité, doivent les lire
avec rigueur, rejeter tout article dont le contenu est en inadéquation avec le titre et/ou
dont le raisonnement n’offre pas une qualité scientifique, faire des propositions pour
I’amélioration dudit article, renvoyer I’auteur de 1’article a la ligne éditoriale de la
revue au cas ou elle n’est pas respectée. Ils se doivent notamment de vérifier, par le
biais d’internet, si le méme article n’est pas déja publié dans une revue en ligne.

Objectifs et portee
La revue Dama Ninao, de par son nom qui signifie « entente », a pour objectifs :

- de matérialiser le monde universitaire qui est un creuset ou « le fer aiguise le
fer », les échanges se croisent, puis s’entremélent pour aboutir a une
reconstruction des connaissances scientifiques individuelles dans la
collectivité ;

- de promouvoir la recherche scientifique et universitaire en impulsant le
dialogue interdisciplinaire, le dialogue entre divers champs disciplinaires et
divers contributeurs du monde universitaire.

La revue Dama Ninao a une portée scientifique et sociale. A cet effet, elle publie tous
les articles relevant des Lettres, Arts et Sciences Humaines et s’intéresse aux ¢tudes
et théories littéraires, linguistiques, sociologiques, philosophiques, anthropologiques
et historico-géographiques sur appel a contribution thématique (colloque) ou varia.
Elle est un espace de rencontre, de construction et de reconstruction des réseaux
relationnels et scientifiques.

Professeur Koutchoukalo TCHASSIM

Université de Lomé

O
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PHONOLOGIE LEXICALE DU NANGJERE

MBAIORNOM Kali
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Résume : Cet article s’inscrit dans le cadre de la linguistique descriptive. Il vise
Iétude spécifique du systéme phonologique du nangjere, langue tchadique parlée au
sud du Tchad. L’objectif consiste a déterminer les fonctionnalités vocaliques, celle
de la consonne dite « fantdme » / m /, ainsi que la coexistence ton-accent dans la
langue. La méthodologie repose sur le recueil des mots en contact direct par écrit et
enregistrement audio, auprés des informateurs natifs dans le pays nangjere, sans
distinction de sexe, age, village. Ce qui nous a permis d’avoir un corpus représentatif.
L’Alphabet Phonétique International a été utilisé pour la transcription. L’analyse
effectuée sur le corpus, a base des appareils dont nous disposons, a donné des résultats
qui participent de la pertinence des voyelles, de combinaison ton-accent et
particulierement de la consonne / m /. Les résultats ouvrent de nouvelles perspectives
théoriques a partir de la langue nangjere. Cette recherche contribue a enrichir la
réflexion sur la facon dont les langues africaines exploitent des phénomenes
spécifiques dans leur organisation.

Mots clés : nangjere, phonologie, langues tchadiques, ton, accent, consonne
fantdme.

The lexical phonology of Nangjere

Abstract: This study, situated within the framework of descriptive linguistics,
investigates the phonological system of Nangjere, a Chadic language spoken in
southern Chad. The research aims to clarify the functional properties of the vowel
system, the role of the so-called "ghost™ consonant / m / and the interaction between
tone and stress. Data were collected through written elicitation and audio recordings
with native speakers across diverse demographic and geographic background,
ensuring a representative corpus. The International Phonetic Alphabet was employed
for transcription. Phonological analysis of the corpus revealed significant insights
into vowel distinctions, tone-stress coexistence, and the behavior of the ghost
consonant / m /. These findings open new African languages mobilize distinctive
phonological phenomena in their organization.

Keywords : Nangjere, phonology, Chadic languages, tone, stress.
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Introduction

Langue parlée au sud du Tchad, le nangjere appartient au groupe des langues
tchadiques de I’est et demeure jusque-1a, amplement ignorée dans la littérature
linguistique internationale. De nombreuses langues africaines ont occupé son endroit
dans la situation linguistique régionale. Cette situation reflete un probleme plus large
. la sous-représentation des langues minoritaires dans les recherches académiques,
malgré leur richesse et leur potentiel phare des phénomenes linguistiques universels.
D’une maniére générale, les langues africaines se distinguent par la complexité de
leurs systémes sonores, en particulier les systémes tonals. Le ton, loin d’étre un
simple élément prosodique, joue souvent un réle construisant dans 1’aménagement
grammatical. De plus, certaines langues présentent des phénoménes phonologiques
atypiques, tels que des consonnes flottantes ou des voyelles a valeur morphologique
particuliére. Ces caractéristiques défient les modeéles théoriques classiques a repenser
les approches phonologiques traditionnelles. Dans le systéme du nangjere, 1’objet de
la rédaction de cet article, les phénomeénes qui préoccupent 1’étude reposent sur la
complexité des voyelles, la consonne fantdme et la coexistence ton-accent dont
beaucoup de gens ignorent la présence dans les langues africaines. Ainsi, le nangjere
présente trois phénomeénes phonologiques qui méritent une attention particuliere dans

cet article :

— la fonctionnalité des voyelles qui semblent jouer un role complexe et difficile

dans I’organisation lexicale ;

— la consonne fantéme /m /, dont la présence souleéve des questions sur la

structuration lexicale ;

— la coexistence ton-accent, qui apparait comme un marqueur phonologique rare,

au-dela de sa fonction prosodique.
1. Methodologie

Roulon-Doko (2020) a insisté sur le travail de terrain et le contact direct avec

les locuteurs pour saisir la dimension totale de la langue et de la culture. Nous sommes
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descendu sur le terrain, avec un protocole de question de 1700 mots, élaboré par Keith
Snider et James Roberts de la SIL (2006). Aussi, avons-nous apporté un enregistreur
audio, un calepin et quelques stylos de différentes couleurs pour la transcription des
mots. Notre travail de terrain a consisté a se réunir avec les locuteurs natifs, pour des
entretiens directs. Nous avons recueilli aupreés d’eux plus de 1700 mots, effectivement
transcrits. Nous avons enregistré des histoires sur les différentes manieres
d’organisation des fétes traditionnelles, de la péche et de la chasse collectives, de
I’éducation des enfants les conduisant a I’age adulte, de I’organisation des funérailles
selon 1’age des victimes etc. tout cela pour garder 1’aspect naturel de la langue et la
conservation de la culture du peuple locuteur pour une documentation. La
transcription de tout le corpus recueilli a été faite a travers I’alphabet phonétique

international (API).
2. Problématique

La recherche de la pertinence des résultats attendus souleve quelques
questions, qui constituent la problématique de notre étude. Comment résoudre, au
niveau de la phonologie, le probleme des différents phénomeénes constatés dans les
normes vocaliques ? Est-il possible d’avoir une interaction dans le fonctionnement
de tous les éléments : voyelles, consonne fantdme, combinaison ton-accent dans la
langue nangjere ? Ce sont autant de questions auxquelles, notre étude dans cet article

va apporter de réponses.
3. Notion de complexité des voyelles en phonologie

Nous sommes parti de la notion de complexité des voyelles en phonologie,
élaborée par Noam Chomsky et Morris Halle (1968), The Sound Pattern of English,
dans le générativisme. Notion qu’ils ont reprise d’André Martinet (1960) dans
Eléments de linguistique générale, dans le cadre du fonctionnalisme. Dans le cas de
notre recherche, la notion de complexité des voyelles s’applique en phonologie non
lin€aire, qui est le prolongement de la phonologie standard. L absence des voyelles /
e / et / € / en nangjere n’est pas un simple constat, mais une contrainte dans la

structure, par rapport a d’autres langues tchadiques. L’analyse de ton dans la théorie


mailto:revuedamaninao@gmail.com

Revue Dama Ninao Print-ISSN 2617-4766 E-ISSN 2617-4774

E-mail : revuedamaninao@gmail.com; infos@revuedamaninao.net
I Rcvue Dama Ninao I

de la phonologie autosegmentale (Goldsmith 1976), pour le traitement de la
coexistence ton-accent, tout cela fait appel a la phonologie non linéaire. Pour la
plupart de nos analyses, nous utiliserons le tableau comparatif pour le traitement des

phénomenes observés.
3.1 Voyelles du nangjere

Lorsqu’on examine les voyelles de la langue nangjere, on est étonné de leur
disparité, comparée a celle des groupes tchadiques en général et au groupe des
langues apparentées au nangjere en particulier. Ce phénomene ne nous a pas permis
de dresser facilement le tableau vocalique de notre langue d’étude. Abordant
I’analyse des voyelles, nous nous sommes rendus a I’évidence que deux voyelles, a
savoir /e / et /e / ne viennent pas en surface. Les voyelles longues se comportent d’une
maniere difficile, quant a la ligne de séparation entre la phonétique et la phonologie.
Bien que le nangjere ait perdu /e / et /¢ /, il adopte /o /, une voyelle ouverte. Ces
phénoménes ont bloqué 1’analyse pouvant aboutir au tableau phonologique des
voyelles du nangjere. Pour éviter de conserver la connaissance empirique de la
langue, sans aboutir au résultat digne de ce nom, nous sommes amené a utiliser la
linguistique comparative. Ce qui nous a permis d’établir un tableau comparatif des
langues plus proches de nangjere du groupe A2, selon Greenberg (1963). Ainsi, la
plupart de nos analyses sont faites a travers le tableau comparatif.

3.1.1 Liste des langues du groupe A2

Le groupe des langues apparentées au nangjere est constitué de cing langues.
Notamment kimre, lele, nangjere, gabri, kabalay et tobanga. Au cours de notre
recherche de terrain, nous n’avons pas pu avoir d’entretien direct avec les locuteurs
de kimre, comme le cas des autres langues. Pour ce faire, cette langue ne figure pas

sur le tableau comparatif.
3.1.2 Corpus du groupe A2

Dans le corpus recueilli aupres des locuteurs natifs vivant au pays nangjere, il

est difficile de tirer une conclusion qui confirme qu’il y a des voyelles longues qui
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satisfont les attentes phonologiques de la langue. Le constat nous a fait recourir au
tableau comparatif, pour cette fois-ci, toutes les quatre langues du groupe

d’appartenance choisies sont présentées.

3.1.3 Tableau comparatif du groupe A2

nangjere kabalay lele tobanga sens

ard urd areé aré « péche »

parskaa parakama parekama parekan « péche par évacuation
d’eau »

kaa kama kama kan « eau »

kaabli kamabal kamabiloi  kandonodogd « courant d’eau »
kaasobri kamakisobro  kamatirwgi swalidoje « tourbillon dans I’eau »
jalkusakoi jokusaakoi toladogusa « nid d’oiseau »
karind kurand karai kurai « fleuve »

dalon dalan belan « flotteur »

Tableau comparatif des voyelles selon la complexité
nangjere : i, a, 0, U, 9,0
kabalay : i, a, 9, U, 0.
lele:i,a,09,0,¢,-¢,0o.
tobanga: i, a, e, ¢ 0,9
Dans cette étude nous relevons ce qui suit.

Les différentes langues présentées ici montrent que le proto-tchadique dont

elles sont issues compte les voyelles suivantes : i, u, e, a, 0.
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Considérant 1’ensemble des voyelles que présente chaque langue, disons que
le nangjere est en diminution de deux voyelles. Il s’agit de / ¢ / et / € /. Curieusement,

il a ajoute / o/ en évolution.
Le kabalay est en diminution. On y note 1’absence de / e /.
Le lele est en évolution : il a augmenteé sa grille avec /e /et/o /.
Le tobanga enfin, est en évolution : il a ajouté / ¢ /.
Aucune langue du groupe n’a gard¢ la trace fidele de la protolangue tchadique
3.1.3 Complexité vocalique du nangjere

Le systéeme vocalique du nangjere est dépourvu des voyelles /e / et/ ¢ /. Ces
absences s’expliquent dans une approche non linéaire, comme nous I’avons déja dit.
Ceci ne montre pas un simple vide dans le fonctionnement vocalique de la langue de
notre étude, mais fait comprendre que ces absences relevent de la contrainte dans la
structure partagée avec d’autres langues tchadiques ou, certaines combinaisons des

traits ne sont pas effectives.

Ainsi, le tableau vocalique du nangjere se présente ainsi qu’il suit.

i u

Cette étude nous montre la pertinence de la déclaration de Barreteau (1984, p.
161) : « Lorsqu’on aborde les voyelles dans les langues tchadiques, on est
immeédiatement frappé par I’extréme richesse des réalisations phonétiques en méme

temps que par la disparité des systéemes ».
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4. Consonne fantome/ m/

Ce que nous désignons par consonne fantdme dans cet article, vient du
comportement de la consonne / m /. Pour mieux comprendre la cause de 1’expression

consonne fantéme, considérons ce corpus.

nangjere kabalay lele sens

ard urd aré « péche »

pardkaa parakama parekama « péche par évacuation d’eau »
kaa kama kamg «eau »

kaaoli kamabal kamabiloi  « courant d’eau »

kaasobri kamdkisobro ~ kamatirwgi  « tourbillon dans I’eau »

En effet, I’observation attentive du corpus nous fait remarquer un phénomeéne
linguistique qui attire I’attention. En nangjere, a chaque fois qu’il y a la longueur
vocalique de la voyelle / a /, a la place de cette longueur, on constate la présence de
la consonne / m/ en kabalay et lele. Un tel phénomene est intéressant en phonologie.
L’apparition répétée et au méme endroit du phénomene a suscité une autre dimension
d’étude, 1’é¢tude de la consonne fantdome. En linguistique, Chomsky et Halle ont
développé la théorie de la consonne fantdme dans la phonologie générative standard
(1968). Cette théorie permet la formalisation dans un cadre théorique ou, les régles
phonologiques démontrent la présence ou 1’absence de certaines consonnes en
surface. La notion de la consonne fantdme a inspiré de nombreux phonologues de nos
jours. En ce qui concerne le nangjere, la consonne fantéme joue un réle a travers les
langues apparentées. On constate sa présence effective en kabalay et lele. Cependant,
ses actes sont visibles en nangjere. Faisons la dérivation pour explique la présence de

la consonne fantdme dans la langue nangjere.
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Les mots choisis : kama, kama
kama
G G

AA

ka ma—— ka

AN

NN N
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5. La Coexistence Ton-Accent

L’étude de la présence de I’accent dans les langues africaines divise les
chercheurs depuis des années. Trois tendances se dégagent sur le point. Il y a un
groupe dit des africanistes (tous des occidentaux) selon lequel, les langues africaines
ne disposent que de ton, tandis que les langues occidentales sont a accent. Nous citons
Roman Jacobson (1963, 1973, 1979), André Martinet (1960, 1965, 1975, 1989),
Daniel Jones (1950, 1960). La position de ces auteurs est dichotomique : 1’Occident
= accent, I’ Afrique et Asie = ton. Un autre groupe d’africanistes se dégage pour qui,
les langues africaines sont constituées de ton et d’accent a la fois. De ce groupe, nous
citons entre autres Gladys Guarisma (1981), W. Moéhlig (1981), Raymond Boyd
(1974, 1981), Yves Monino (1981), Francis Jouannet (1981, 1983). Il a fallu attendre
la période allant de 1990 a 2000 pour qu’un grand nombre de chercheurs africains

puisse publier des écrits prouvant que le ton aussi bien que 1’accent existent dans les

648
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langues africaines. Ce sont Bangbose A. (1966), Emenjo, N. N. (1979, 1990), Moussa
Daffé (1974), Kwesi Prah (2002) etc.

Le cas du nangjere est une illustration qui partage la position selon laquelle,
les langues africaines sont a ton et a accent a la fois. Le ton coexiste avec I’accent
dans notre langue d’étude. Cette coexistence est prouvée par le comportement du ton
de la langue nangjere. Pour illustrer ce que nous venons de dire, considérons ce

corpus.
mars « attendre »  Mard « attente »
jars « mordre » Jars « morsure »
kasd « semer » kasa « action de semer »
gags « discuter » gagd « discussion »

Dans ce corpus purement dissyllabique, le ton haut affecte toutes les syllabes
constituant les verbes. Alors que pour les mots marquant les actions issues de ces
verbes, le ton bas affecte régulierement les premieres syllabes, tandis que le ton haut
affecte toutes les deuxiémes syllabes. A ce niveau, il faut comprendre que les
premiceres syllabes des verbes disposent d’accent. Cependant, ¢’est par la propagation
du ton que les premiéres syllabes des verbes portent le ton haut. En phonologie
générative, il y a deux tons considérés comme ton de la langue. Il s’agit du ton haut
et du ton bas qui sont reconnus a cause de leur représentation sous-jacente. Aux
syllabes atones, la langue distribue le ton bas. C’est par ce processus que les
premieres syllabes des mots d’action regoivent le ton bas par défaut. Le symbole
indiquant 1’accent utilisé dans le travail est [*]. Pour la dérivation, tout palier qui

porte le symbole [*] veut dire qu’il porte 1’accent.
Faisons la dérivation pour expliquer ce que nous venons de démontrer.

Les abréviations suivantes seront utilisées. RSJ: Représentation Sous-
jacente, PTH: Propagation du Ton Haut, TBD: Ton Bas par Defaut, RP:
Représentation Phonétique.
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Faisons la dérivation de gags et gagd

RSJ /gaga gago/
ga*go gago
A

PTH ga*go gago
TBD gaga\ gags
e

RP [gagsd gag?d]

Le dernier point de préoccupation de [Darticle qui s’interroge sur la
coexistence ton-accent dans le nangjere est abordé et attesté. Il ressort de 1’étude que
I’accent reste 1’élément phonologique qui peut exister dans n’importe quelle langue.
Le nangjere, langue tchadique parlée au sud du Tchad dont 1’étude sur le point précis
de I’accent, qui continue a demeurer ambigii dans la pensée de certains, a cause de
I’affirmation des africanistes occidentaux, a apporté un éclairage sur I’ambiguité. Cet
éclairage invite a repenser le modele classique de cette théorie. Toute la
démonstration faite sur le corpus analysé ici nous rassure de la coexistence entre ton

et accent dans la langue nangjere.

6. Discussion

Les résultats obtenus confirment que les voyelles du nangjere assurent une
tache déterminante dans la communication et aident dans le progrés de la science
linguistique. Ce constat rejoint les études de Maddieson (1984), qui montre la
diversité des inventaires vocaliques dans le monde. Toutefois, le nangjere illustre une
organisation des voyelles tres différentes qui ont une valeur spécifique. Cela invite a
ne pas placer uniquement les voyelles sous 1’angle phonétique, mais a leur donner la

valeur un peu plus grande. La découverte de la tache qu’assure la consonne fantbme
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dans la chaine parlée, est un phénoméne non réguliérement noté dans la tache
assignée aux consonnes de beaucoup de langues et, particuliérement les langues
tchadiques. Dans les modéles classiques, les segments phonologiques sonores sont
considérés comme des unités, sur des critéres d’audibilité, aussi bien que sur celui de
stabilité. La phonologie du nangjere constitue un point de départ pour modifier la
conception classique. Déja, a compter du temps de la découverte du comportement
des consonnes comme celui de la consonne fantdme. La coexistence du ton et de
I’accent, parait un point plus important pour un débat scientifique au vingt uniéme
siécle. Quant a parler de l'interaction entre voyelles, consonne fantome et la
coexistence ton-accent, les résultats montrent que ces phénoménes s’influencent
mutuellement et contribuent a la complexité du systeme phonologique du nangjere.
Cette observation invite a adopter une approche holistique de la phonologie, qui
considere les interactions entre différents éléments plutét que leur fonctionnement
isolé. Ces résultats suggérent que les modéles phonologiques doivent intégrer les
segments flottants et des tons coexistant avec les accents, dans les contextes comme

unités structurantes.

Conclusion générale

En conclusion, disons que la phonologie lexicale du nangjere constitue un
champ d’¢étude séduisant, dont I’exploitation concourt a la fois a la documentation
des langue africaines et au développement de la théorie phonologique. Cette
recherche montre que les langues minoritaires, loin d’étre marginales, jouent un role
essentiel dans la croissance de la science linguistique et dans la compréhension de la

diversité des langues.

Comme toute recherche, nous reconnaissons que cette étude présente des
limites. Le corpus, bien qu’il soit représentatif, reste limité en taille et en diversité.
De plus, I’analyse est orientée vers des phénomenes spécifiquement ciblés, oubliant
d’autres aspects du systeme phonologique. Ces limites sont avantageuses dans la

mesure ou, elles ouvrent des possibilités pour des recherches futures. Ces études
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futures peuvent exploiter des aspects non pris en compte dans cet article et comparer

les résultats avec ceux auxquels nous sommes parvenu.
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